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~ Inder Klappstellung ist die groke Offnungsweite von ca. 45° /=~
( ) ‘\S_K/‘
Falls erforderlich, kann die Offnungsweite auf ca. 30°
begrenzt werden (Offnungsbegrenzer ggf.separat bestellen).
En position de projection, la largeur d’ouverture maximale o™
de 45° est standard. Nl
Si nécessaire, il est possible de limiter I'angle d’ouverture a
30° (le cas échéant, commander le limiteur d'ouverture
séparément).
(sL0)
In the tilt position, a large opening width of 45 degrees is =
standard.
It can be increased to 30 degrees if necessary (order open-
ing restrictors separately, if necessary).
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In de uitzetstand is de grote openingshoek van ca. 45° stan- -

daard.
Zo nodig, kan de openingshoek worden beperkt tot ca. 30°
(openingsbegrenzer evt. apart bestellen).

En la posicién abatida, el angulo de apertura grande estan- /7, >

(HR)
dar es de aprox. 45°. Ndab%
En caso necesario, el &ngulo de apertura se puede limitar a ‘/BIT-F‘

aprox. 30° (en caso dado, pedir por separado el limitador de -~
angulo de apertura).

Na posicao de projeccao, a abertura normal tem uma ampli- ‘/RFO\‘
tude grande de 45°. N
Se necessario, esta amplitude pode ser reduzida para aprox.
30° (o limitador de abertura pode ser encomendado
separadamente).

(GR)
W uchylonej pozycji najwyzsza szeroko$¢ otwarcia wynosi  —_~

standardowo ok. 45°.
W razie potrzeby mozna ograniczy¢ szeroko$¢ otwarcia do
ok. 30° (ogranicznik otwarcia zamdwi¢ osobno).

B NprOTKPLITOM MOMOXEHWN CTaHAapTHbIi yron

OTKPbITUS COCTaBNSET OKoso 45°.

Mpy HeOGXOAMMOCTH Yron OTKPLITUSI MOXHO OrPaHNYUTbL [0
30° (orpaHu4mMTENb OTKPLITUS 3aKa3blBaETCSA OTAEMNBHO).

Pé6rdasendis on standardselt suur avanemisulatus u. 45°.
Vajaduse korral saab avanemisulatust u. 30° peale piirata
(tellige avamispiiraja vaj. eraldi).

Atveérta stavokli standarta varianta lielaka atvéruma platums
irapm. 45°.

Ja nepiecieSams, atvéruma platumu var ierobezot lidz apm.
30° (vajadzibas gadijuma atvéruma ierobezotajs japasuta
atseviski).

Pravertoje padétyje standartine

atidarymo riba yra apie 45°.

Jei batina, atidarymo riba gali bati sumazinta iki mazdaug
30° (esant reikalui, atidarymo ribotuvai uzsakomi atskirai).

Standardni poloha otevieného kfidla je cca. 45°.
V pfipadé potreby je mozné omezit otevirani kfidla na cca.

30° (omezovac otevirani se objednava zvlast)

Vo vyklopnej polohe je Standardna poloha

otvoreného kridla cca 45°.

V pripade potreby je mozné otvaranie kridla obmedzit na
cca 30° (obmedzovac otvérania sa objednava zvlast).

Felnyité nyitdsmddban a kb. 45°-0s nagy nyildsszog szab-
Vanyos.

Igény esetén a nyiladsszoget kb. 30°-ra lehet sz(kiteni (adott
esetben nyilaskorldtozo kilon rendelhetd).

V odprtem polozaju je standarden kot odprtja pribl. 45°.
Ce je potrebno, se lahko kot odprtja omeji na 30° (omeje-
valnik velikosti odprtine se lahko eventualno naroci pose-
bej).

In posizione di ribaltamento la massima

ampiezza d’apertura corrisponde a 45° standard.

Se necessario, I'ampiezza di apertura puo essere aumen-
tata sino a ca. 30° (ordinare eventualmente i limitatori di
apertura separati).

U odskrinutom polozaju standardan je veliki otklon kod
otvaranja od oko 45°,

Ako je potrebno, moze se otklon kod otvaranja ograniciti
na oko 30° (grani¢nik otvaranja po potrebi narucite pose-
bno).

La deschiderea in totalitate unghiul standard de deschidere
este de cca. 45 °

In caz de doriti a diminua deschiderea ferestrei la max 30 °,
va rugam a comanda separat o piedica.

21N 6¢0n TPOBOANG To HeyAAO TTAGTOG avVOiyHaTOG, TTEPITTIOU
45°, gival aTa@vTap.

Ortav gival amrapaitnTo, UTIOPET va TTEPIOPIOTEI TO TTAATOG TOU
avoiypaTog Trepitou oTig 30° (TrapayyeiAeTe TO OTOTTEP
QAVOIYHOTOG EVOEXOPEVWIG EXWPIOTA).
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